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Стр. 4

	Программа малых грантов в рамках проекта «Устойчивое развитие прикаспийских сообществ»
Экологическая инструкция – Лист 7 – Переработка сельскохозяйственной продукции


Цель Инструкции
Общая цель Программы малых грантов Проекта Устойчивое развитие прикаспийских сообществ – снижение и предотвращение чрезмерного использования природных ресурсов Каспия посредством финансирования проектов по созданию альтернативных и устойчивых источников получения средств к существованию. Поэтому важно, чтобы грантовые проекты не представляли угрозы окружающей среде. 

Ландшафт Каспийского побережья подвержен эрозии почв, опустыниванию, имеет место чрезмерная эксплуатация рыбных ресурсов и ряд других экологических проблем. Иногда в прошлом эти проблемы, возможно, усугублялись крупномасштабной промышленностью, и роль малого бизнеса и сообществ в том, чтобы не усугубить эти проблемы.    

Предотвращение экологических рисков заключается в том, чтобы не нанести вред почвам большой нагрузкой, сохранять водные ресурсы и не подвергать их чрезмерному использованию, не загрязнять водотоки токсическими веществами, не нарушать живую природу и ряде других действий.   

При подаче заявки на грант ваша задача разработать проект так, чтобы минимизировать воздействие на окружающую среду. Цель данной Инструкции помочь вам в этом и предложить оптимальную экологическую практику, относящуюся предлагаемому вами виду деятельности.

Оптимальная практика разработана для того, чтобы помочь вам сделать ваш проект жизнеспособным и устойчивым, а также защитить окружающую среду, от которой зависит благополучие ваше и вашего сообщества.  
Пожалуйста, внимательно прочитайте приведенные далее инструкции, и учитывайте их при разработке вашей грантовой заявки.    
Как использовать Инструкцию
1.  Выберите одну из следующих категорий, которая наиболее подходит к вашему проекту, и проверьте по таблице, правильный ли Лист вы взяли:    

	Пастбищное животноводство
	Лист 1

	Рыбный промысел
	Лист 2

	Рыбоводство
	Лист 3

	Садоводство и земледелие 
	Лист 4

	Очистка водоемов
	Лист 5

	Развитие туризма
	Лист 6

	Переработка сельскохозяйственной продукции 
	Лист 7

	Закрытое содержание животных 
	Лист 8

	Производство и розничная торговля 
	Лист 9

	Обращение с бытовыми отходами 
	Лист 10


2.  Прочитайте внимательно страницу 2 Инструкции и подумайте, как это связано с вашим проектом. 
3. Спланируйте ваш проект, соответствующим образом сверяясь с Инструкцией.  Если вы уже спланировали ваше проект, то рассмотрите варианты поправок и изменений структуры для учета оптимальной практики, изложенной в Инструкции.  
4.  После завершения разработки проекта заполните Форму экологической самооценки на стр. 3 и 4 – прочитайте вопросы и отметьте те предложения,  которые наибольшим образом соответствуют вашим ответам. Затем заполните форму Дополнительных вопросов.

5.  Приложите эту Форму к пакету заявки для передачи лицам, принимающим решения по выделению гранта.

	Источники дальнейшей информации и консультации

	Заполнить  – имена и адреса персонала РЭЦ и IMC.




	Инструкция по применению оптимальной экологической практики переработки с/х продукции


Деятельность, охваченная данной Инструкцией
Для целей данной инструкции переработка сельскохозяйственной продукции включает в себя бойни, переработку шкур, шерсти, молочных и рыбных продуктов.

Расположение вашего проекта 
Охраняемые территории 
Некоторые участки земли находятся под охраной, так как они представляют собой важные природные территории, уязвимые под воздействием деятельности человека, и являются средой обитания для большого количества видов животного мира. Охрана таких территорий осуществляется, в частности, в водно-болотных угодьях, например, дельте Волги или Красноводске, северной части Челекенского залива возле Туркменбаши. На этих территориях многие виды деятельности могут быть или полностью запрещены, или ограничены. Поэтому ваша деятельность не должна осуществляться в пределах охраняемых территорий, если у вас нет на это разрешения.

Загрязнение почвы
Пищевые продукты, произведенные на участке, который подвержен химическому, бактериологическому или радиоактивному загрязнению, даже в незначительных количествах, могут быть непригодны для потребления человеком. Вам нужно проверить в местных службах, имеется ли загрязнение земель вокруг вашего проектного участка.  

Жилые застройки
Для охраны здоровья человека производства по переработке мясной  рыбной продукции (такие как бойни, мясо- или рыбоперерабатывающие заводы) не должны располагаться вблизи жилых застроек. Минимальное расстояние для небольших предприятий, перерабатывающих до 5 т мяса в сутки или 10 т рыбы, составляет 50 м. Для более крупных предприятий, перерабатывающих от 50 до 500 т в сутки, минимальное расстояние составляет 300 м. Для бойни с пристройками для содержания животных перед забоем, минимальное расстояние составляет 1000 м. Помещения для содержания скота должны располагаться по ветру от жилых застроек. 
Водотоки
Из-за риска загрязнения ландшафта в результате утечек, перерабатывающее оборудование должно располагаться не менее чем в 100 м от среднего канала или берега озера, и не менее чем в 500 м от крупных рек. 
Замораживание
Холодильное оборудование, используемое на производстве, должно содержать только хладагенты,  разрешенные к использованию Монреальским протоколом о вредных веществах, разрушающих озоновый слой.  Примечание: следующие типы фреона (хладоны) разрешены к применению в России: R – 22, R – 142в, R – 143a, R – 125, R –32, R- 152, R – 218, R – 290.
Обращение с отходами
На самой ранней стадии необходимо предусмотреть правильное планирование сбора, хранения, переработки, утилизации или размещения отходов на санкционированных свалках.

Отходы нельзя размещать на окружающем ландшафте  или сбрасывать в водотоки. Твердые отходы животноводства следует хранить в течение периода до биологического распада. После этого перегнивший материал можно  использовать в качестве удобрения на фермерских землях или в садах. 

Отходы животных (кости, шкуры, остатки кожи, рога, желудки, перья, кровь, кишки, стоки после переработки) должны собираться отдельно и вывозиться в специализированные места для утилизации этих отходов. 
Вода после процесса забоя должна быть продезинфицирована перед сливом в дренаж. 
Пол бойни должен быть оборудован надлежащим твердым покрытием, водосточными колодцами и дренажной системой с фильтрами для удаления из воды твердых отходов и средствами транспортировки навоза на специализированные участки. 
Использование и размещение химикатов
Если в переработке шкур, шерсти или других материалов используются химикаты, то необходимо организовать на участке сбор, хранение и правильное размещение этих химикатов после использования. Никакие химикаты, кроме обычных порошков или мыла, не должны сливаться в дренажную систему. Другие химикаты следует хранить до использования в водонепроницаемых емкостях, а остатки собирать и помещать обратно в водонепроницаемые емкости. Отходы химикатов следует вывозить на  предприятия, специализирующиеся в обращении с такими отходами.      
	Форма экологической самооценки – Переработка с/х продукции


	Тема для рассмотрения 
	Вопрос по проекту 
	Что нужно для ответа на вопрос 
	Варианты –поставьте отметку в колонке напротив варианта, который наиболее соответствует вашему ответу на поставленный вопрос 
	Отметка


	7A.

Охраняемые территории
	Расположен ли ваш проектный участок на охраняемой территории?
	Обратитесь в местные службы за картами охраняемых территорий
	1
	Да, проектный участок частично или полностью расположен на охраняемой территории
	

	
	
	
	2
	Нет, проектный участок не расположен на охраняемой или прилегающей к ней территории
	

	
	
	
	3
	Нет, проектный участок не расположен на охраняемой или прилегающей к ней территории, и реализация проекта позволит прекратить аналогичную деятельность, осуществляемую на охраняемой территории
	


	7B.

Загрязнение почвы
	Подвергается ли ваш проектный участок воздействию химического, бактериологического или радиоактивного загрязнения?
	Обратитесь в местные службы за данными по загрязнению земель
	1
	Имеется определенное загрязнение на окрестных участках, но я полагаю, что это не проблема
	

	
	
	
	2
	У меня есть подтверждение соответствующих органов об отсутствии загрязнения земель вблизи или непосредственно на участке, который будет использоваться в проекте 
	


	7C.

Водотоки
	Как близко будет расположен ваш проектный участок к водотокам?
	Сверьтесь с картой водотоков
	1
	Участок расположен на расстоянии менее 100 м от водотока, или менее 500 м от крупной реки
	

	
	
	
	2
	Участок расположен на расстоянии более 100 м от водотока, и более 500 м от крупной реки 
	


	7D.

Жилые застройки 
	Насколько близко расположен ваш участок к жилым районам? 


	Сверьтесь с картой использования прилегающих территорий 


	1
	Проект будет перерабатывать менее 5 т мяса или 10 т рыбы в сутки, и на расстоянии менее 50 м от жилых застроек; или проект будет перерабатывать более 50 т мяса или рыбы в сутки на расстоянии менее 300 м от жилых застроек; или проект будет иметь участок для содержания животных на расстоянии менее 1000 м от жилых застроек
	

	
	
	
	2
	Проект будет перерабатывать менее 5 т мяса или 10 т рыбы в сутки, и на расстоянии более 50 м от жилых застроек; или проект будет перерабатывать более 50 т в сутки на расстоянии более 300 м от жилых застроек; или проект будет иметь участок для содержания животных на расстоянии более 1000 м от жилых застроек
	


	7E.

Заморажива-ние

	Какие хладагенты содержатся в вашем морозильном оборудовании по проекту? 


	Рассмотрите план вашего проекта 
	1
	Оборудование содержит фреон (хладон), не подпадающий по тип: R – 22, R – 142в, R – 143a, R – 125, R –32, R- 152, R – 218, R – 290
	

	
	
	
	2
	Оборудование содержит только один или более фреонов (хладонов) следующего типа: R – 22, R – 142в, R – 143a, R – 125, R –32, R- 152, R – 218, R – 290
	


	7F.

Обращение с отходами 

	Как будет осуществляться и сбор и утилизация органических отходов?  
	Рассмотрите план вашего проекта
	1
	Твердые органические отходы, такие как кишки, будут закапываться в яме поблизости или использоваться в качестве корма для скота или для аналогичных целей; и / или жидкие отходы переработки, содержащие кровь и  жидкие стоки, будут сливаться в дренаж или водоток
	

	
	
	
	2
	Твердые и жидкие отходы будут собираться, храниться и размещаться на соответствующем предприятии по утилизации
	

	
	
	
	3
	Твердые и жидкие отходы будут собираться, храниться и безопасно размещаться на соответствующем предприятии по утилизации, и это будет являться улучшением по сравнению с существующей прежде практикой на данном участке  
	


	7G.

Применение химикатов

	Какие химикаты потребуются для осуществления процесса переработки, как вы будете их хранить и применять?
	Рассмотрите план вашего проекта
	1
	Химикаты, использованные в проекте, будут сливаться в дренажную систему, водотоки, ямы или выливаться прямо на землю
	

	
	
	
	2
	Химикаты будут собираться и аккуратно вывозиться на соответствующие предприятия по обращению с такими отходами
	

	
	
	
	3
	Химикаты будут собираться и аккуратно вывозиться на соответствующие предприятия по обращению с такими отходами, и это является улучшением по сравнению с существующей прежде практикой на данном участке
	


	Дополнительные вопросы (дайте краткий ответ из нескольких предложений)

	i
	Оптимальная практика в проекте 
	Пересмотрели ли вы дизайн проекта с точки зрения применения оптимальной экологической практики, приведенной в данной Инструкции?
	

	ii
	Варианты снижения воздействия 
	Остались ли отдельные аспекты неблагоприятного экологического воздействия в вашем проекте, можете ли вы предложить способы снижения или устранения такого воздействия и будете ли их применять?
	

	iii
	Краткое описание экологического воздействия 
	Как бы вы кратко описали общее экологическое воздействие вашего проекта в том виде, как он есть на настоящий момент? 
	

	iv
	Существующая аналогичная деятельность 
	Осуществляется ли вид деятельности (вами или кем-то еще), алогичный тому, что вы предлагаете в проекте, на той же территории (например, пастбищное животноводство, рыбоводство)? Если да, то можете ли вы дать количественную характеристику (например, количество животных, количество рыбоводных садков)? 
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